Name des Pferdes:
Name/Nom

Geschlecht:
Sex/Sexe

Rasse:
Bresd/Race

Ziichter:

Breeder/Eleveur

WEIBLICH

Hermansthal 4

84513 Erharting

Deutsches Sportpferd

Dr. Gossner Alfred u. Michaela

Lebensnummer:
Identification No./No. d'identification

Farbe:
colour/Robe

Zuchtbrand:

Brand/Margue au fer rouge
Nummernbrand:

Geburtsdatum:
Date of birth/Date de naissance

DE 481 810151514
braun

21.03.2014
rtoy

515

Brand number/Margque d'un nUmero au fer rouge

Mikrochip (Nummer):

276020000425670

Microchip (number}/Puce électronigue (numero)

Abzeichen: siche Pferdepass
Markings: seeregistration certificate/Signalement: voir certificat d'enregistrement
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Erlauterungen/Note/Commentaire

Die Eigentumsurkunde steht demjenigen zu, der Eigentlimer des
Pferdes i.S. des BGE ist und wird erstmalig an denjenigen ausgege-
ben. fir den das Fohien zur ldentifikation und Registrierung vor-
gestellt wird, bzw. der die Ausstellung des Prerdepasses erstmalig
beantragt hat. Sieist daher bel Verausserung des Pferces zusammen
mit dem ebenfalis zum Pferd gehorigen Pferdepass dem nauen
Eigentimer zu uUbergeben und beim Tod des Tieres an den aus-
stelienden Yerband zuruckzugeben. Bei Yerlust dieser Urkunde ist
ausschlieBhch der aussteliende Verband erechtigt, eine als Zweit-
scnrift gekennzeichnete Ersatzurkunde auszustellen.

Bitte dizse Urkunde getrennt von dem Pferdepass aufbewanren!

The person entitled to the certificate of ownership is the owner of
the horse as defined by the BGB (German Civil Gode) and will be
handed out for the first time to the person, that presents the foal for
identification and registration or who has applied for a horse passport
to be issued for the first time. In case of sale, it must be handed
over to the new awner together with the horse passport. In case of
death of the horse, it must be handed over to the issuing association.
In case of loss of this certificate, only the issuing association is
authorized to issue a replacemet which shall be marked as a
duplicate. Please keep this certificate of ownership separately from
the harse passport!

L"acte de propriété revient a la personne qui est proprietaire du cheval,
comme défini par le Code civil "BGB" et il est délivré pour la premigére
fois & la personne qui présente le poulain pour | identification
et I"enregistrement ou bien la personne qui fait une demande de
passeport du cheval pour la premiére fois. C’est pourquol, en cas de
vente du cheval, il doit étre remis avec le passeport au nouveau
propriétaire. En cas de mort du cheval, il doit étre redonné a | "association
délivrante. En cas de perte de cet acte, seule ['association délivrante
ale droit de délivrer un acte de remplacement, marqué comme duplicata
Cet acte de propriété doit étre gardé séparéement du passeport du
cheval!

Minchen, den 14.10.2014

GorcEia BagkzygHighung

Landesverband
Bayerischer Pferdeziichter e.V.

Landshamer StraBe 11 - 81929 Miinchen
Telefon 089/926967-200 - Fax 089/9074 05

Ort, Ausstellungsdatum, Unterschrift des Zuchtverbandes/Beauftragten

Flace, date, signature of the breeding society/comissioner
Place, date, signature de |'associalion d'élevage/commissionaire
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Issued by
Etabli par



